SilverFast’

SilverFastAi = =0
SilverFast
SilverFastHDR

(=

——

—‘

b
2N
= ="

 LaserSotimaging™ 39



1.

SilverFast®Ai Software-Licence Agreement
Do not open the software package or use this software until you have read and agreed to the terms and conditions
of this software-licence Agreement! If you cannot accept these terms and conditions, please, let the the software in
its packaging untouched and send it back to LaserSoft Imaging immediately !
SilverFast (trademark) is a software package comprising software and user manual for a method of generating scans
for the subsequent production of colour separations and printing images. LaserSoft Imaging (‘LS Imaging”) has devel-
oped the software and owns all rights of it:

Copyright

(1) The user and licensee acknowledges that the copyright of the software in both source and object code form is owned

by LS Imaging.

(2) Manual and other documentation are protected by copyright. lllegal usage, also of the images of the manual, will

2.

cause claim for damages.

Licence

(1) LS Imaging grants the licensee an exclusive and non-transferable licence to use the software object code and user
manual for his or her own use.

(2) This licence authorizes the use of SilverFast on a single personal computer at one time. Separate licenses are
required for use on multiple processors and/or multiple sites.

(3) The user and licensee is not allowed to copy in whole or in part SilverFast except for the purpose of making a
backup copy. The licensee is neither allowed to copy in whole or in part supporting documentation supplied with
SilverFast.

(4) The software contains confidential information; this licence does not allow the licensee to change, adjust, to
decompile, to disassemble or in any other way trying to find out the source code.

(5) The licensee is not allowed to rent, lease, sublicense or loan the software. Transfer of software and documenta-
tion is possible under the condition that all software and documentation is transferred, no copy (for backup purpos-
es) is retained and the third party accepts this Licence Agreement.

. Validity

(1) This licence will be valid from the day the software package is opened. It will be valid until the day LS Imaging or
the licensee terminates this agreement.

(2) This licence agreement may be terminated to the terms and conditions as follows:

(a) LS Imaging may terminate this licence upon written notice if the licensee is in breach of the agreement in whole
or parts of it.

(b) The licensee may terminate this licence upon written notice to LS Imaging under the terms and conditions of No.
4, if he sends back the opened software package, deletes the copy on his computer and any backup copy immedi-
ately.

. Warranty

(1) SilverFast is provided "as is". LS Imaging does not warrant — neither expressed nor implied - the usefulness of the
software SilverFast for a particular purpose or its merchantability or the fitness for licencee s requirements. Although
every effort has been made to eliminate errors, LaserSoft Imaging AG does not warrant that Silverfast is free of errors.
(2) The licensee has to examine the software on considerable, recognizable defects within 14 days. These defects
must be notified to LS Imaging in writing. Hidden defects are to be notified upon recognition in writing. Otherwise
software and documentation are approved without reserve.

(3) At considerable defects LS Imaging has the choice of either providing the licensee with another version or to elim-
inate the defect within reasonable time. If LS Imaging is not able to allow use of the software within this time, the
licensee may reduce compensation or annulate this contract.

(4) Upon assertion of warranty the licensee is obliged to send back software and receipt at the costs of LS Imaging.

. Limitation of Liability

In no event shall LS Imaging, a distributor or authorized dealer be liable for any direct, indirect or consequential dam-
ages including economic loss even if LS Imaging, the distributor or authorized dealer has been advised of the possi-
bility of such damage. The licensee agrees that any liability of LS Imaging arising out of the usage of SilverFast
whether in contract or in tort shall not exceed the amount paid by the licensee for the software involved.

. Trademarks

SilverFast and the trademarks mentioned in the documentation are (registered) trademarks of LS Imaging or their
respective owners. The usage of these trademarks, logos, documentation, screenshots can only be allowed by
LS Imaging or the respective owners. lllegal usage will cause claim for damages.

. Ineffective Provisions

Should individual provisions of this contract, for any reason, found to be or become ineffective, or should a fulfillment
discrepancy arise, then notwithstanding this agreement shall remain in full force. A provision that is closest in the
scope of the legal possibilities of what the parties intended - or if they had considered the provision would have want-
ed - shall replace the ineffective provision or the fulfillment discrepancy, if necessary retrospectively.

. Amendments

Amendments of this Agreement have to be in writing.

. Applicable Law

Applicable law is the German law; the United Convention of the International Sales of Goods (CISG) is hereby expres-
sively excluded.

1996-2005 Copyright LaserSoft Imaging AG Germany * Luisenweg 6-8 * D 24105 Kiel
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Registro

Para registrar este software, por favor, usa el formulario de registracion en nuestra pagina web
www.silverfast.com o manda el formulario PDF en el CD Rom por fax a +49-0)431-56009-98
(Europa) o +1-941-387-7574 (America). La registracion le permite bajarse acualizaciones de vuestra
version SilverFast de nuestra pagina web.




Introduccion

La introduccion de SilverFastAi fue en el marzo de 1995 5 ;
y momentaneamente lo hay desde hace nueve anos. SH'VE'I’F&St
Entre tanto SilverFast recibi tanto reconocimiento en todo —
el mundo que algunos usarios ya hablan del standard de : —_

scan software. Eso es un gran cumplimiento para no- —
sotros sin embargo no es una causa para reclinarse. '
SilverFast ha hecho manejable la digitalizacion a color
profesional y permite predecir los resultados.

Karl-Heinz Zahorsky
Presidente
LaserSoft Imaging AG Kiel, enero de 2004

Instalacion de SilverFast

Inserte el CD de instalacion de SilverFast en la unidad. El
CD se iniciard automaticamente.

En el menu “Idioma”, seleccione su idioma. Se abrira
una ventana de seleccion.

En “Instalacion de SilverFast...” puede decidir si se ha
de instalar el plugin de SilverFast para Photoshop
(Mac y Win) o el médulo Twain (sélo Win).

Con ,SilverFast Plugin Photoshop / Aplicacion Stand-
alone” se instala SilverFast en Adobe Photoshop (si
este esta disponible) y se instala el SFLauncher. El
SFlLauncher es el programa stand-alone de SilverFast
para la apertura de plugins Photoshop (Mac y Win).
Con “SilverFast TWAIN” se instala SilverFast como
“TWAIN32” (s6lo Windows).

Para una correcta instalacion siga los pasos recomen-
dados por el programa de instalacion.

En “SilverFast Léame” encontrard la informacion méas
actual, que no estaba disponible en el momento de
imprimir el booklet.

En “SilverFast Documentacién” hay varios archivos en
formato Acrobat-Reader como, por ejemplo, el
manual completo.

“SilverFast Demos” le lleva a las |
versiones gratuitas de la version
completa de SilverFastAi, caso
de que su ordenador tenga
acceso a Internet.
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ScanPilot®

La primera vez que inicie SilverFast, le dara la bienvenida el ScanPilot. Si pulsa sobre el
botdn “Inicio”, el ScanPilot le mostraré los pasos a realizar en el orden mas adecuado. En
este caso son: previsualizacion, establecer marco de seleccion (se le pregunta qué area
desea digitalizar), auto-ajuste y digitalizacion. Después de realizar estos pasos, se digitali-
za la imagen a escala 1:1.

Usted puede interrumpir este proceso en cualquier momento, pulsando sobre el botdn
“Stop”, y utilizar manualmente las herramientas de SilverFast.

[£] Preferencias Pulsando sobre el boton “Prefs” puede desplegar la
ScanPilot lista de herramientas usadas por el ScanPilot. Haga
I clic sobre la casilla de verificacion al lado de las

herramienta deseada. El ScanPilot le mostrara cual
es el momento mas oportuno para utilizar cada
herramienta. Encontrard una descripcion detallada
de las herramientas mas adelante en este manual o
en el manual en el CD.
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] Textos de ayuda
] Abrir al iniciar

Cancelar OK Prefs
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Ayuda en SilverFast

Al desplazar el ratéon por una ventana, un botén o un menu de SilverFast, se mostrard un
pequeno texto de ayuda en la parte inferior de la ventana de previsualizacion.

Mediante el boton “Interrogacion” integrado en SilverFast, podré acceder a los archivos de
ayuda, simplemente haciendo clic. Se trata de archivos en formato PDF Acrobat-Reader
o de peliculas cortas “Quicktime”.

En el manual de la versién completa, archivo PDF Acrobat-Reader incluido en el CD,
encontraré informacién detallada sobre todas las funciones.

En nuestra pagina web podra encontrar la informacién mas actual, asi como otras infor-
maciones de utilidad:

http://www.silverfast.com/highlights/es.html

Aqui encontrara también todas las peliculas de entrenamiento en formato QuickTime que
hayan sido creadas hasta el momento.



Como iniciar rapidamente
1. Iniciar SilverFast

Inicio mediante Photoshop: Inicie Photoshop y abra el menu

“Archivo”; seleccione en “Importar” su escaner “Silverfast...”.

Iniciar Silverfast bajo SFLauncher: SFLauncher se inicia
haciendo doble clic. En “Plugin” seleccione la version
de SilverFast a iniciar (aqui en el ejemplo,
“SilverFast DCVLT") y haga clic sobre ,Iniciar”. SilverFast
se iniciara de la forma acostumbrada.

2. Registrar SilverFast
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Plugin
Caspeta:

«Seleccionar pasta de Plugin ..»

 Siherfast (Canon) (Esp-6.0.2r36 Serlal)
SihverFast (HDR) (Esp=6.0, 2037 Serial)
Sdlverfast (Microtek) (P-6.1.0r1 Ser C

La primera vez que se inicia SilverFast, aparece
la ventana principal de digitalizacion y el cuadro
de didlogo para registrar el programa.
Introduzca su nombre, apellidos, su compania
(un caracter como minimo) y el nimero de serie.
En caso necesario, péngase en contacto con

Nombre:

Apellidos:

Organisacién:

Nimero de serie:

Miguel
Molines Sanchez

ARB

20 digits, 0-9, A-F, no

Pulse 'Cancelar' para seguir en
m Cancelar ) o 5

LaserSoft Imaging AG para obtener su nimero

de serie). jImportante! Use sélo mayUsculas y asegurese de usar O (cero) y no la letra "O".

Salga del cuadro de dialogo haciendo clic sobre "OK*".

3. “Previsu.” (SilverFastAi) / “Abrir” (SilverFast DC, -HDR, -PhotoCD)

Tt a 010

Si usa SilverFast Ai junto con un [®

e‘scé\”ner, hagg lclic sobre ‘l‘Pre— SilverFast A

visu.”, para iniciar una previsua- = =

lizacion. A continuacion, sele- RS I S 4
ccione el area de la imagen | .Sl PSS eines |
deseada, ajustando el tamafo Thps s - u"'_B
del marco de seleccion. Ase- 4::",, r:::“: =1
gurese de que el marco esté Tipo de imagen: (Exingar )

dentro de la imagen y de que
no incluya areas blancas ni
negras de la ventana de previ-
sualizacion.




Siherfast Qv 0N WBANE B X081 aw- 3 Si dispone de SilverfastDC para
AT e e e e e e e e e Een i) procesar archivos, ya existentes, de
!!! ! L ? E!! imagenes, por ejemplo de una ca-
ﬁ i = i B ﬁ - '- * ﬁ . mara digitgl, asi tras el iniciq, se
mes e Dw e e e e me e @bre en primer lugar la VLT (Virtual
Light Table)

Seleccione ahora en la ventana del
navegador un directorio que con-
tenga datos de imagenes. Si hay
conectada una cémara digital, en-
tonces se podra controlar directa-
mente la memoria de la céamara.
Los archivos de imagenes que se
encuentren en el Directorio / Guar-
dar se mostraran en miniatura en la
ventana de vista general.
Seleccione las imagenes en la ventana de vista general o en el navegador, y copielas
directamente al area principal de trabajo, al “album”, mediante “Arrastrar y soltar”. En el
album se pueden ordenar las imagenes, se puede cambiar el nombre, se puede afadir
un comentario, etc.

El tamano de las miniaturas se puede configurar individualmente para la ventana de vista
general, para la ventana del album y para ventana de la lupa. En la ventana de la lupa se
mostrara la imagen tocada por el puntero del ratén.

En el panel “Album” se pueden crear nuevos albumes. Esto se puede aprovechar para,
por ejemplo, ordenar por temas. El contenido de los dlbumes o de la ventana de vista
general también se puede imprimir.

Haciendo doble clic sobre una imagen del album, esta se transfiere directamente a la ven-
tana principal de SilverFast DC. Aqui se puede optimizar con ayuda de todas las herra-
mientas de SilverFast. Una vez finalizada la optimizacion, haciendo clic sobre el botén
“Edicién”, se guardara en el dlbum el nuevo archivo optimizado. Este se puede reconocer
por el LED verde.

La mejor forma de transferir una coleccion amplia de imagenes al “JobManager” integra-
do, es mediante “Arrastrar y soltar”; pudiendo ser optimizadas de forma rapida y con un
gran ahorro de tiempo.

4. Tipo de imagen / Auto-ajuste

Tioe e g BTN En “Tipo de imagen” seleccione la opcion deseada, para
Paisaje

Tonos de piel que el auto-ajuste sepa como debe optimizar la imagen. Tras
Ui realizar la seleccion, se aplica automéaticamente el auto-ajus-
pokngid te (observe como se optimiza la imagen).

:‘.':.'f......,.\,m...\ Si no cambia el “Tipo de imagen”, puede optimizar la ima-
e gen haciendo clic sobre el icono “Auto-ajuste”. Observara

<Definido por el usuaria._ >

que las luces, las sombras y los tonos
medios son corregidos automaticamente.




5. Histograma
En el histograma se pueden corregir el punto

blanco, los tonos medios y el punto negro, = ®, | '

arrastrando los pequefos triangulos o las
lineas verticales.

Los valores correspondientes se pueden ver en los
campos de entrada situados debajo y en las cifras
situadas junto a las lineas verticales.

Mediante el boton a la izquierda del campo de
entrada para los tonos medios, se puede conmu-
tar entre “L” y “N” (presentacion de valores logarit-
mica o lineal).

Los usuarios profesionales pueden utilizar los
campos de entrada y los triangulos “Min” y “Max”
para influir sobre los valores de luces y sombras.
La “Compresion del espacio de color” también se
puede ajustar mediante campos de entrada y los
triangulos.

Mediante los reguladores situados en la parte infe-
rior se puede influir sobre los posibles matices de
color presentes.

6. Correccion de brillo
Si la imagen aparece muy clara 0 muy oscu-

ra, pulse sobre el icono “Gradacion” de la ,®@|

barra de herramientas.

SLISEYP §

Histograma

DEEEO =

—

o Min, Méx. |98
- -
& rS
a Compresion del espacio de color | 100

Remaover dist. de 1—0 .

&

JSENE

Utilice el regulador de tonos medios para corregir el brillo glo- Curvas de gradacidn

bal de la imagen.

Cualquier correccién realizada se puede deshacer facilmente
pulsando “Comando-Z”, y se puede rehacer pulsando de nuevo
“Comando-Z” (En Windows PC “Control-Z”). Asi, puede alternar

entre ambas.




7. Correccion de color global

En este cuadro de didlogo se puede modifi-
car completamente la atmdésfera de color glo-
bal.

Haciendo clic, o haciendo clic y arrastrando el ratén, dentro del cir-

—

BLENE 5T

Carreccién de color global

= =« 1= = | = culode color, se desplazan las caracteristicas de color de la ima-
Eilzﬁ *Ei= 'i“ * | gen a digitalizar hacia las zonas en las que se hace clic. Mediante
el regulador de tres niveles se puede ajustar la intensidad de los
cambios. El nivel mas bajo permite hacer cambios suaves. En el
nivel superior se realizar grandes cambios.

) ng

® G @
@ m———
) em—

® () o

8. Correccion de color selectiva

Haga clic sobre el icono “Correccion de color
selectiva” de la barra de herramientas. A con-
tinuacion, haga clic en la imagen sobre el
color que desee corregir.
SilverFast reconocera de que
color se trata y cambiara de
forma correspondiente el color
en el centro del circulo de colo-
res.

Haciendo clic y manteniendo
pulsado el botén del ratéon sobre
los triangulos en el extremo
superior e inferior de los regula-
dores HSL, se puede modificar
el tono (Hue), la saturaciéon
(Saturation) y la luminosidad
(Luminance) del color
seleccionado.

La correccién HSL permite corregir facilmente los colores. Se pueden realizar correccio-
nes mas sofisticadas introduciendo valores en las celdas de la matriz de color o seleccio-
nando valores predeterminados de los menus desplegables que aparecen al hacer clic
sobre los cuadros de colores situados encima de la matriz.

Ademas, se pueden realizar correcciones usando el circulo de colores. Se pueden hacer
hasta seis correcciones al mismo tiempo (para cada uno de los colores RGBCMY).
Mediante las capas y las mascaras se pueden llevar a cabo de forma simple correcciones
complejas, que por ejemplo solo afectan a determinadas partes de la imagen.

Tipo: @ome  CicMiz
Presets: | Guardar

Miscara: | <No miscara> )

Mediante el regulador “ACR” se puede aumentar o reducir la sa-

Wk o —— . . . B .
® i) turacion de la imagen. Primero es necesario activar la casilla ACR.



9. Conversion selectiva de colores a grises (SC2G)

SC2G sirve para transformar directamente colores 7 === jsase
primarios y secundarios a matices de grises. SilverfastHDR |
Cambie el modo de color en “Tipo de digit.” a un
modo de niveles de grises. Haciendo clic sobre el
botén “Correccién de color selectiva” se abre el
cuadro de dialogo SC2G.

Haciendo clic sobre un lugar de la imagen, donde
todavia se debe adaptar el color, SC2G reconoce-
ra de que color de salida se trata. Sobre el canal
de color correspondiente aparecera, como aclara-
cion, una marca en forma de triangulo.

Para empezar con la correccion, se deja el ratén
pulsado sobre los triangulos que apuntan hacia
arriba/abajo. Con el triangulo en la parte superior
se aumenta el brillo y con el triangulo en la parte
inferior se reduce.

10. Pipeta multiple de neutralizacion (MidPip4)
MidPip4 (Advanced Colour Cast Removal)
permite eliminar comodamente matices de &J ?
color que tienen su origen en situaciones w

con mezcla de luces.

Si se desean establecer al mismo tiempo varios pun-
tos neutrales, basta con hacer clic sobre la pipeta y
a continuacion, mientras se mantiene pulsada la
tecla “Mayusculas”, establecer los puntos neutrales
haciendo clic con el raton. El cursor de la pipeta se manten- | O Mispie g s =
dra hasta que se haga clic otra vez sobre la pipeta o hasta é' —
que se alcance el nimero maximo de cuatro puntos. |

Para realizar ajustes finos se puede hacer doble clic sobre el  Conmutador CMY <>RGB
botén de la herramienta y se abrira una ventana de dialogo. f;gff;i’g&gj ij:rsiMYde/
Esté ventana es parte del cuadro de didlogo “Experto” com-

pleto. Los campos que se encuentran en ésta muestran los valores RGB o CMY “Antes-
Después” de los puntos neutrales, y a partir de la versiéon 6 de SilverFast son incluso para
todos los puntos completamente editables. De esta forma se pueden conseguir correc-
ciones de matices de color muy sutiles.rections!

10




11. Dimensiones de la imagen
Especifique el tamafo de salida de la imagen y la trama desea-

dos..
Nombre Nombre
) |Pc3 ]
Original Escala Original Escala Salida
& 35 oo = e zs 000 ﬂg Ny (3s om
i 23 oo =2 s =
FactorQ Trama
10 15 bi | nos
e — | i)
Ajuste del tamario de salida Ajuste de la trama

12. Definicién de la mascara

Mm de desenfoque

| Destramar

| Miscas o deienbouiey Dt En la opcion “Filtro”, seleccione
“Méscara de desenfoque” para
definir la nitidez de la imagen. Como la nitidez depende de
y la escala y de la resolucién, asegurese de haber estableci-
s (e ) Cueeseme A0 €1 tamano de salida y la trama deseados, antes de espe-

g E b L ] cificar la méascara de desenfoque.
Para visualizar la nitidez de la digitalizacion final, haga clic
B e sobre el botdon “Previsu.” y después sobre el area de interés
‘—_g en la imagen. SilverFast le indica al escaner que digitalice
© oD C el area seleccionada para que usted pueda comprobar el
efecto de la nitidez. El “antes” y el “después” del efecto de nitidez se puede ver haciendo
clic sobre la imagen que esta dentro del cuadro de didlogo “Méascara de desenfoque”.
Puede modificar los diferentes parametros y observar de inmediato el efecto que tienen

sobre la imagen.

T 13. Destramado de la digitaliza-
i) v socnitng cion de originales impresos
Por ejemplo, para digitalizar
imagenes de revistas, impresas
mediante procesos “offset”, hay que destramar las digitali-
zaciones. Seleccione en “Filtro” la funcion “Destramar”.
Bporvise Mot &lin 8 Lweeneme  EN 1A vVeNtana siguiente, introduzca el ancho de la trama:

PRsdmamer éa dttomar — .| manualmente, introduciendo un valor numérico, o a través
i ~del menu con las preconfiguraciones.

11



14. Supresion de granos y alteraciones (GANE)
La reduccién de la estructura - Nimgura

re | « Enfocar AESM)

granular o de las alteraciones se Destramar
. X X Miscara de desenfoqus y Desiramar
puede controlar en la “previsuali- GANES

zacion Antes-Después” propia, pudiéndose estimar de

forma segura el resultado.

El usuario puede controlar facilmente la intensidad del filtro : el (B

GANE mediante un menu con preferencias. Para los ajus- Sl (P} [ Monscheoma
. Parametros de eliminar reido termico

tes finos se pueden usar en el modo experto reguladores | @ o o M

adicionales. EI modo experto solo esta disponible en las || |

versiones completas de SilverFast.

15. Eliminar el polvo y los aranhazos (SilverFast SRD)

Tras haber iniciado SilverFast SRD, para poder ver
todas las alteraciones, es necesario iniciar, E@
mediante “Previsu.”, una nueva previsualizacion —
con la resolucion de salida establecida. ﬁi
Mediante el botdon “Auto” se le indica a SilverFast =2
que busque su propia preconfiguracion. Esta configura-
cion se puede optimizar después manualmente.

A continuacién hay que seleccionar el “Tipo de defecto”, y
conmutar al modo “Marcado”. De esta forma se mostraran
en color las alteraciones encontradas. )
Mediante el regulador para “Deteccion de defecto” y | =g =omrern o

“Tamafo del defecto” se puede corregir la configuracion Tiea de defecta: @ Todo O mianco O mears

L . R B , ! . de del. —— |
encontrada automaticamente. jLa “Intensidad” se deberia e 9—.75 1

Elminar poivo y arafazos

Mavegador @5RD

4

o[ [5] [E] B R« 7]

dejar a “100”! e I
A continuacion, reducir las alteraciones reconocidas erro- wsicua (“No miscara> L)
neamente en las imagenes con muchos detalles, (valor < Petajustes: |_<Guardar...» )

100). Comprobar el éxito de la configuracion seleccionan- | (meis)  aue * (Canceine) (08
do otras partes de la imagen y conmutando entre los

modos de presentacion. Si es necesario corregir alteraciones o arafiazos en soélo partes
de la imagen, entonces utilice la funcion mascara. Con alteraciones importantes, se reco-
mienda el uso de la técnica de niveles. Mediante “OK” se toman los parametros configu-
rados y se cierra el cuadro de didlogo.

16. Seleccion del modelo de color

Pulsando la tecla “Comando” y haciendo clic sobre
el botén “Digit.” (En Windows PC haga clic con el
boton derecho del ratén sobre el boton “Digit.”),
aparecera un menu desplegable en el que se puede seleccionar el mo-
delo de color de salida: RBG, ColorSync, Cie-Lab, P&P CMYK. Después
de efectuar la seleccion, el botén “Digit.” cambia e indica el modelo ele-
gido. El valor por defecto es “Digit. RGB”.

12
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17. Digitalizacion / Edicién

Para iniciar la digitalizacion o la edicion de la imagen,
haga clic sobre el botén “Digit.” o “Editar” y se iniciara la
digitalizacion al programa de tratamiento de imagenes.
Para obtener informacién sobre otras opciones de di-
gitalizacion, como por ejemplo, digitalizacion por lo-
tes, consulte el manual en formato PDF que se
suministra en el CD.

18. Restaurar / Restaurar todo

Para deshacer las correcciones dentro del marco de
digitalizacion activo, haga clic sobre el botén
“Restau.” del cuadro de dialogo de SilverFast.

Para deshacer todas las correcciones dentro de
Silverfast, pulse la tecla “MayUsculas” y haga clic
sobre el boton “Restau.todo” del cuadro de didlogo
de SilverFast.

19. Plug&Play CMYK

Para utilizar el modo de salida Plug&Play CMYK, ase-
gurese de que se ha cargado en SilverFast un perfil
de separacion de colores, por ejemplo con el nombre
“Euroscale coated.icc”.

Si la opcion “Plug&Play CMYK” aparece en gris y no
puede ser seleccionada, seleccione un perfil de
separacion de colores en el menu “Plug & Play
CMYK” del cuadro de didlogo “Opcidnes...”.

Para trabajar correctamente, asegurese de que las selecciones de “Perfiles CMYK-ICC” /
“Perfiles de salida RGB para impresoras RGB” son las mismas en Photoshop y en

SilverFast.

File Edit

- i About Photoshop...
About Plug-1n

Color Settings...
Preferences

Frvtreencian
| Cénerst | auta Joamse] tsorceal |
P———

Esciner -5 imiwrs | <Mingune
wasers o> Mgnay | Colorbeme

{ Interno -> Salida [ P&P CMYK )
ot —

Cl )

Color Settin

miwrm | Adoibe RCH (19981 ]
L]

Settings: [ Europe Prepress Defaults

o | Ganenc Geay Profie.icc
sshea s - £

g Advanced Made

Banzar =g wen

Purhins C amcapusindon

Purti KX sresguinds B

Working Spases

P

RGE: [ Adobe RGE {1935)

[ EuroscaleCoated.icc

(cwk [ Eurosaak Costed v2

5)

@  ((Ashem ) (Comcelar ) (K
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Gestion de color

La impresion de colores en pantalla debe ser la misma en Silverfast y en Photoshop. Para
ensegurar esto las dos aplicaciones deben utilizar el mismo espacio de colores. Si quie-
re que SilverFast un espacio de colores de definicion propia, este perfil de definicion debe
existir en la carpeta <ColorSync> (Mac) resp. <colors> (Win). Mas informacién hacia este
tema se encuentra en nuestra pagina web www.SilverFast.com.

Praferencias

Color Se [ aneral | auto froms ] especial |
i » r Castitn de color
Settings: | Europe Prepress Defaults e 5
E A e e Clnlnnn ~» Mansos | Automidtica
Intemao -> Salids | RGR
W orking Spaces = L —
RGE (\ Adobe RGE [1993) ) Esciner iDpaco rfr R (HDR) S
Esginer 1 [ AdobeRCBI998 icc |
P LN Inbereg | Adabe RGB (1995)
PhOtOShOp cats | Generic Gray Profile.dcc

Salidafimpraaes | <Nimgunas .
Rendesing inoem | percepcional =

Perfiles KOC encapsulados

Se realiza los ajustes para el espacio de colores bajo Fichero >
ajustar colores > determinar RGB Aqui, por ejemplo, "Apple
RGB". En este dialogo también se puede determinar un espacio

de colores de propia defenicién IRt st

Perll & encesialis | AdobeRCEI3.icx

Plug & May SR - EuroscateCoated ice

Opciones...

s raibobiclibaseliy 5
@ apiear ) ( Canemtar 3 o )

SilverFastAi

Se realiza los ajustes para el espacio de
colores bajo Opcidén > CMS y aqui en la
seccion Administracion de colores > interno -
> monitor y en la seccidn Perfiles para
ColorSync (Perfiles para ICM - en Windows).

Calibracion del escaner con SilverFast 1T8

El original de calibracion IT8 es el estandar industrial de calibracion de dispositi- | Y
vos de entrada. Ahora Silverfast ha integrado (opcionalmente) una herramienta ir?ﬁ#'rri
profesional para calibrar y crear perfiles ICC, para ser usados con ColorSync 2.0
de Apple. Para obtener mas informacion o pedir este componente, contacte con i:ﬁﬁ:i
LaserSoft Imaging AC. ==y
Los pasos necesarios para hacer la calibracion IT8 son realizados automaticamente por
SilverFast. Siga simplemente las instrucciones a continuacion.

@ Coloque el original de referencia IT8 sobre el escaner.
Asegurese de que el grafico esté situado en el area normal
de digitalizacion, a ser posible, donde se empieza a esca-
near. Evite las areas reservadas para la calibracién interna
del escéner. La orientacion del grafico debe ser cémo la
mostrada en la ilustracién de la izquierda.

i:#i ® Haga clic una vez sobre el boton de calibracion.
1 1



Calibracion IT§ @ La ventana “Calibracion IT8” se abre.

Se muestra inmediatamente la reticula en la ventana de pre-
visualizacion.

Ahora se puede posicionar cada una de las esquinas de la
reticula exactamente sobre el marco del original de referen-
cia IT8.

Por favor, compruebe que el marco actual esté
situado como se muestra arriba y pulse 'Iniciar’;

«caso contrario, pulse 'Cancelar’ y corrija.

( niciar ) (Cancelar) oK

@ Inicio de la calibracion

Si el marco esta correctamente ajustado, entonces se puede iniciar la calibracién hacien-
do clic sobre el boton “Iniciar”. SilverFast buscara ahora el archivo de referencia corres-
pondiente al original de referencia IT8.

O Identificacion del original de referencia IT8 y busqueda del archivo de referencia.
SilverFast encuentra el archivo de referencia correspondiente por si mismo: Normalmente
es inmediato y se realiza de forma automaética: el original de referencia IT8 se identifica
mediante el cédigo de barras. A continuacion, SilverFast busca el archivo de referencia
correspondiente y comienza de inmediato con la calibracion.

SilverFast no encuentra ninguin archivo de referencia: En el siguiente cuadro de diélogo,
seleccione el archivo de datos de referencia que acompafa al original IT8. Asegurese de
elegir el archivo correcto: existe un archivo para el modo transparente y otro para el modo
opaco. Por ejemplo, para el grafico de test IT8 “Kodak Q-60 Color Input Target” hay que
seleccionar el archivo “R1199601.Q60".

El archivo de datos de referencia contiene los valores espectrofotométricos del original IT8.

s @ Guardar perfiles ICC de escaner
v " Aqui se puede guardar el resultado de la calibracién como un
perfil ICC independiente. Se puede establecer donde se almace-

- na el perfil y con qué nombre.

© El botdn de calibracion aparece ahora en color, y no en gris, lo cual indica que
la calibracién esta activa.

L
T Freferencis jAtencion!
| [[Gimera | duve YRR Goecul | Para una activacion posterior de la calibracion, seleccio-
e e e &) nelaopcion “ColorSync” (Windows: “ICM”), en el cuadro

- de didlogo “Opciones...”, panel “CMS”, punto “Escéner >

= = - Interno”.
A continuacioén, seleccione bajo “Escaner (Opaco)” o

e AT E—

e ——— % ‘Escaner (Tansparente)” el perfil de calibracion correcto.
o [ Conaric Gray Protie e T8 Tras cerrar el cuadro de didlogo “Opciones...” mediante
Sabdaimereions | <Ningur : Lw ” . . . ‘2
R ] o] el botén “OK”, se activara la calibracion.
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Preferencias*

Por favor, antes de empezar a trabajar con el escaner, configure en el cua- =

dro de didlogo “Opcién” las preferencias importantes. Los valores estable-
cidos se aplicaran automaticamente a la proxima digitalizacion.

* Atencion: Los cuadros de didlogo “Preferencias”, varian de escaner a escéner, y algu-
nas funciones soélo estan disponibles en determinados escaneres o en determinados pro-
gramas de tratamiento de imagenes.

En el capitulo sdélo se trataran brevemente las preferencias mas importantes. Una intro-
duccion completa a todas las funciones la encontrara en el manual general de SilverFast.

Preferencias generales
 Interpolacion

Cambia entre la interpolacion “por defecto“y la Dl
interpolacion professional “Anti-Aliased. SR o | o Y crecei]

e Factor Q Modelo de olor | RGB B
El factor Q es el factor de calidad para una ima- unidades demesta (puigada W)

E| 1 2 |_ | L . Radio ("2 Pixel B

gen. El rango es dela ,5., ea, en el apéndi- A poe dteso: {Por aefeens e ey W
ce, la informacién sobre el célculo de la resolu- Opeion Paramensr | <Save...>
cién optima de digitalizacion. (_mermotaon [ An Alased

Previsu de ara resolucian | 1
—
Discn de trabajo MacOStAcsica 00 Shertsr ||

Graacrin gamma |12 | para satida HOR

Abir SF tras digie. ]
Comuceidn en vemps real 9
Tamaho del borde de s miscara 000

@ apicar ) Cancelar 3 ox )
Preferencias para el auto-ajuste*
» Contrase automatico e
Al acitvar este funcion se calcula el contraste [[onersie TR cvs | speciie |
optimal para el imagen actual. [T sooha Avomasica e [1_][5) Dluwett
@l -

Soglia Autematica Ombea |2 @ [mire
1

Scovamento Lise |2

Scostaments Ombea ‘“_,:,
Ramazions del colore di Tona T@ M ative
Aggiumta cornice stpmatics 18| [2]

Fannee Mesa Auramsn | (]|
ACK in aitomatics |

Targer toni medi 50 (] Clamwo

@ i mm
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Preferencias para CMS
(gestion de color)

— Perfiles para Coloriyne

Preferencias Gestién de color
[ Gineral | Auto JEMEH] Especial | * CMS Escaner > Interno
— = Aqui se puede seleccionar el modelo preferi-
Erasa > enerno [ Cabibracion ) do para realizar la correccién de las desvia-
tamo > orver (Colocsyee W ciones de color del escaner. Se puede elegir
Inteimg - Salida | RCB ﬁ

entre: “Ninguno” y calibracién “ColorSync”.
¢ CMS Interno > Monitor
Eseiner (Transparesns) . 3 Aqui, se define la adaptacion del espacio de
s [Adobe RCB U199 8] color interno de SilverFast al monitor actual.

Escéner iOpacal | <Ningunos

il M “Ninguno”, caso de que el usuario no desee

!.."n,.w::.: p.,,:‘. o correccion. “Automatico”, para Photoshop.
P —— - (Por favor, compruebe que el perfil ICC inter-
Parl 1CC ancaprulado. B no elegido en Silverfast, coincide con el asig-
e | nado al espacio de color interno de
Plug & Py CUYK | <Ninguno: ' Photoshop). “ColorSync”, para aplicaciones

& f s
® (Capticar ) (CCancelar ) ok )

que no ofrecen adaptacion, cuando el usua-
rio si desea que esta se realice.

CMS Interno > Salida

Aqui, se selecciona el sistema para generar el espacio de color de salida. Elija “RGB”,
si no desea ninguna adaptacion. “ColorSync”, si desea que ColorSync haga la adapta-
cion. “Cie-LAB”, si desea generar un espacio de color independiente del dispositivo.
“P+P CMYK”, para usar la potente separacion de color propia de SilverFast, en concor-
dancia con la presentacion en Photoshop.

Perfiles para ColorSync

Escaner (opaco)*

Perfil ColorSync para la unidad de reflexion del escaner.
Escaner (transparente)*

Perfil ColorSync para la unidad de transparencias del escaner.
Interno

Perfil ColorSync para el espacio de color interno.

Salida / Impresora

Perfil ColorSync para la impresora.

Perfil ICC encapsulado

Esta opcion permite pasar los datos de la imagen a una aplicacion que, usando el perfil
ICC encapsulado, realizara la adaptacion automaticamente. Cuando se genera un archi-
vo TIFF en SilverFast, se puede incluir, asi, el perfil ICC en los datos TIFF.

Plug&Play CMYK
Aqui, se selecciona el perfil ICC, para la separacion CMYK Plug&Play.
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SilverFast® und LaserSoft Imaging™ sind
die eingetragenen Warenzeichen der
LaserSoft Imaging AG, Deutschland.
Alle erwdhnten Warenzeichen sind die
geschiitzten Warenzeichen der jewei-
ligen Inhaber.

SilverFast® and LaserSoft Imaging™ are
registered trademarks of LaserSoft Ima-
ging AG, Germany. All mentioned trade-
marks are the protected trademarks of
the respective owners.

SilverFast® et LaserSoft Imaging™ sont
des marques déposées de LaserSoft
Imaging AG, Allemagne. Toutes les
q i ées sont les q
bq6es dos P "

SilverFast® y LaserSoft Imaging™ son
marcas registradas de LaserSoft Ima-
ging AG, Alemania. Todas las marcas

i son marcas pr i de
sus respectivos propietarios.

SilverFast® e LaserSoft Imaging™ sono i
marchi registrati della LaserSoft
Imaging AG, Germania.Tutti i marchi
che qui compaiono sono marchi protet-
ti dei rispettivi proprietari.

SilverFast® e LaserSoft Imaging™ sao
marcas registradas da LaserSoft Ima-
ging AG, Alemanha. Todas as marcas
mencionadas sdao marcas protegidas
dos respectivos proprietarios.
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